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Using the Pause function

1. Tou c h an d hol d th e paus e function key| I, al th e heating zone s sto p working, All the

!zone indication show'l".

2.Touch and hold the Pause function |l one more time, all the heating zones wi l

revert to its original set ting.

●  The funct ion is available the one or more heating zones is working.

●  If you don't cancel the stop working mode within 30 minutes, the induction hob

will automatically switch off.

Using the Keep Warm function

Using the Flexi Area functio

1. Select the heating zone tha t you want and select the keep warm key巡 ， the 

corresponding heating zone will enter keep warm mode, the indicator shows !

2. Slide the heating power, then the keep warm function will be canceled.

n

Only fo r the models with Flexi Area Function.

1. Touch the slider touch control then the Flexi key to active, and touch the power

setting key to set the desired power.

2. Touch the cooking zone selection key that could cancel the flex i function.

Cooking Guidelines

Take care when frying as the oil and fat heat up very quickly, particularly if
you're using Power Boost. At extremely high temperatures oil and fat willig-nite

spontaneously and this presents a serious fre risk.

Cooking Tips
·When food comes to the boil, reduce the power setting.
· Using alid will reduce cooking times and save energy by retaining the heat.
· Minimize the amount of liquid or fat to reduce cooking times.
· Start cooking on a high set ing and reduce the setting when the food has heated

through.
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Installation 

Selection of installation equipment 

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing. 

For the purpose of installation and use, a minimum of 45mm space shall be 

preserved around the hole. 

Be sure the thickness of the work surface is at least 12mm. Please select 

heat-resistant work surface material to avoid larger deformation caused by 

the heat radiation from the hotplate. As shown below: 

Standard Installation 

24 



Flush Installation 

Under any circumstances, make sure the hob is well ventilated and the air inlet and 
outlet are not blocked. Ensure the hob is in good work state. As shown below 

A\. Note: The safety distance between the hotplate and the cupboard above the
l..::..:), hotplate should be at least 760mm. 
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Duke perdorur funksionin e pauzes

1. Prekni dhe mbani shtypu r butonin e funksionit te pauzes ll, te gjitha zonat e ngrohjes
ndalojne se punuari. Te gjitha treguesit e zonave shfaqin "I". !

2. Prekni dhe mbani  shtypur funksionin e pauzes ll edhe nje here, te gjitha zonat e ngrohjes
do te kthehen ne clesimet e tyre origjinale.

· Funksioni ofrohet kur nje ose me shume zona ngrohjeje jane ne pune.

· Nese nuk e anuloni  modalitetin e ndalimit te punes brenda 30 minutash, pl laka e induksionit
do te fiket automatikisht.

Perdorimii funksionit te mbaitjes ngrohte
1. Zgidhni zonren e ngrohes ge deshiron dhe zgidhni butonin e mbaijes ngrohte业

zona perkatese e ngrohjes do te hyje ne modalitetin e mbaitjes ngrohte, treguesi tregon !

2. Rrëshqitni fuqinë e ngrohjes, atëherë funksioni i mbajtjes së ngrohtë do të anulohet. 

Vetem per modelet me funksionin Flexi Area

Perdorimi i funksionit Flexi Area

.

1. Prekni niveluesin me prekje te kontrollit, pastaj  butonin Flexi per ta aktivizuar dhe prekni

butonin e cilesimeve te fuqise per te vendosur fuqine e deshiruar.

2. Prekni butonin e zgjedhjes se zones se gatimit qe mund te anuloje funksionin fleksibel.

Udhezime gatimi

Kini kujdes gjate skuqjes, pasi vaji dhe dhjam i nxehen shume shpejt, vecanerisht nese

perdorni  Power Boost. Ne temperatura jashtezakonisht te larta, vaji dhe yndyra do

te ndizen spontanisht dhe kjo paraqet nje rrezik serioz zjar i.

Keshilla gatimi

· Kur ushqim i te vloje, ulni cilesimin e fuqise.

· Perdor imi i nje kapaku do te zvogeloje kohen e gatimit dhe do te kurseje energjiduke
mbajtur nxehtesine.

· Minimizoni sasine e lengut ose yndyres per te shkurtuar kohen e gatimit.

· Filloni te gatuani ne nje mjedis te larte dhe zvogelon i ate kur ushqim i te jete nxehur.
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lnstalimi 

Perzgjedhja e pajisjeve te instalimit 

Pritini siperfaqen e punes sipas madhesive te treguara ne vizatim. 

Per qellime instalimi dhe perdorimi, rreth vrimes duhet te ruhet nje hapesire minimale prej 

45 mm. 

Sigurohuni qe trashesia e syprines te jete se paku 12 mm. Zgjidhni material per siperfaqen 

e punes rezistent ndaj nxehtesise per te shmangur deformime me te med ha te shkaktuara 

nga rrezatimi i nxehtesise nga pllaka e nxehte. Sic;: tregohet me poshte: Ne c;:do rrethane, 

sigurohuni qe pianura te jete e ajrosur mire dhe qe hyrjet dhe daijet e ajrit te mos jene te 

bllokuara. Sigurohuni qe pianura te jete ne gjendje te mire pune. Sic;: tregohet me poshte 

lnstalimi Standard 

24 



lnstalimi rrafsh 

Ne �do rrethane, sigurohuni qe pianura te jete e ajrosur mire dhe qe hyoet dhe daijet e ajrit 

te mos jene te bllokuara. Sigurohuni qe pianura te jete ne gjendje te mire pune. Si� tregohet 

me poshte 

& Shenim: Distanca e sigurise midis pianures dhe doll a pit siper pianures duhet te jete 

te pakten 760 mm. 
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M3non3BaHe Ha φyHkungra Nay3a
1. Aokochere u 3aApbXTe 6yroHa 3a nay3a||, BCMHKM 30HM 3a TOrBeHe cnupaT Aa pa6oTRT, BCh4KM

MHAMKaropu Ha 30HMTe Lue nokaxar ,ll!:

2. Aokochere n 3aApbXTe 6yroHa 3a nay3a|| oue BeAHb*,BCMHKM 30HM 3a rOrBeHe ue ce BbPHar

KbM nbpBOHauanHMTe cn HaCTpoikh.

· DyHKLM Ta e AOCTbnHa, Koraro eaHa MIM nOBe4e 30HIM 3a rorBeHe pa6orRT.

· Ako He onMeHure pexnMa Ha cnupaHe Ha pa6ora B paMKMre Ha 30 MMHyTM, MHAYKLMOHHMRT NMOT

ue ce u3KNHOun aBTOMaTMHHO.

M3non3BaHe Ha φyHKLunra,TonAbpxaHe Ha TOnMNMHa”

M3non3BaHe Ha φyHKLMRra,Flexi Area”

CaMo 3a Monenure c φyHKuuR ,Flexi Area"

1. M36epere 30Hara 3a HarpaBaHe, koaTo kenaere, M HaTucHere 6yroHa ,NoAbpkahe Ha Ton-

NMHa” ;cboreerHara 30Ha ue npeMnHe B pexuM ,NoAAbpKahe Ha TonnMHa”, kard

MHAMKaTopbr noKa3Ba !

2. Плъзнете мощността на нагряване, след което функцията за поддържане на топло ще 
 бъде отменена.

.

1. AokocHere ceH30pHMR NMIb3rau , cneA TOBa HaTMCHere 6yToHa,Flexi”, 3a Aa aKTMBMpare φyH-

KLuRTa,M AOKOCHere 6yroHa 3a HacTpoika Ha MOUHOCTa, 3a Aa 3aAaLere xenaHorO HuBO.
2. AokocHere 6yroHa 3a M36op Ha 30Hara 3a rorBeHe, 3a Aa OTMeHMTe φyHKLM Ta ,Flexi”.

Hacokn 3a rorBehe

BHMMaBaüre, koraro mbp* re, Tbii kaTo OnMOrO M Ma3HMHara Ce HarpABaT MHOrO 6bp30,

oco6eHo ako v3non3Bare Power Boost. Npu M3KnhouunenHo BMcokM TeMneparypu MacnorO

n Ma3HMHMTe Morar Aa ce caMo3ananRT, Koero npeacraengBa cepno3eH pnck or no*ap.

TorBapckn CbBeru

· Koraro xpaHara 3aapu, HaManere creneHTa Ha MOLIHOCT.

· M3non3BaHero Ha Kanak Lue HaManM BpeMeTO 3a TOTBeHe N Ule cnecTM eHeprMR upe33ana3BaHe
Ha TonNMHaTa.

· MMHMMM3Mpaüre KONMHeCTBOTO TeyHOCT M M Ma3HNHa, 3a Aa HaManMTe BpeMeTO 3a TOTBeHe

· 3anoyHere Aa rorBMre Ha BMCoka CTeneH U HaManere, Koraro xpaHara ce 3arpee.
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MoHTa)K 

il136op Ha o6opy,D,saHeTO 3a MOHTa)K 

vbpe)KeTe pa6oTHaTa nosbpXHOCT cnope,D, pa3Mepvne, noKa3aHv1 Ha LJepTe)Ka_ 

3a l_\eflv1Te Ha MOHTa>Ka v1 ynOTpe6ma Tp>16sa ,D,a ce OCTaBv1 Mv1Hv1MYM 45 MM npoapaHCTBO OKOJlO 

ornopa. 

YsepeTe ce, LJe ,D,e6eJ1v1Hara Ha pa6oTHara nosbpXHOCT e noHe 12 MM. MollR, v136epeTe ron­

J1oycrnfiLJv1B MaTepv1aJ1 3a pa6oTHaTa nOBbpXHOCT, 3a ,D,a v136e,HeTe no-roJ1eMv1 ,D,ecpopMal_\v1v1, 

npv1LJv1HeHv1 OT TOnflv1HHOTO v13JlbLJBaHe OT KOTJlOHa. KaKTO e noKa3aHO no-,D,OllY: npv1 BCv1LJKv1 

06crnmeJ1crna ce ysepeTe, LJe v1Ma ,D,o6pa seHrnJ1al.\v1R OKOflO rornapcKv1 nflOT v1 BXO,D,bT 

v1 v13XO,D,bT 3a Bb3,D,yx He ca 6J10Kv1paHv1. YsepeTe ce, LJe nJlOTbT e B ,D,06po pa60THO CbCTORHv1e. 

KaKTO e noKa3aHO nO-,D,OllY 

CTaH,D,apTeH MOHTa)K 

24 



v13paBHeH MOHTa)K 

npv1 BCvlYKvl 06amneJ1crna ce ysepeTe, Ye v1Ma ti,o6pa seHrnflal.\vlR oKoflo ,ornapcKv1 nflOT v1 sxoti,bT 

vi vl3XOtl,bT 3a Bb3tJ.YX He ca 6J10Kv1paHv1. YsepeTe ce, Ye nflOTbT e B ti,o6po pa60THO CbCTORHvle. 

KaKTO e noKa3aHO nO-tJ,OllY 

Ii\ .. 3a6eJle)KKa: 5e3onaCHOTO pa3CTORHvle Me)Kti,y KOTJlOHa vi WKacpa Hat], KOTJlOHa TpR6Ba

l.l) ti,a 6bti,e Hai:1-MaJlKO 760 MM.
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Koristenje funkcije pauze

1. Dodirnite i dr2ite taster funkcije pauze, sve zone zagrevanja prestaju da rade, svi ndikatori

zone pokazuju ,ll” !

2. Prtisnitei dr2te taster funkcije pauze lljosjednom, sve grejne zone ce se vratti na prvobitno

podeSavanje.

· Ova funkcija je dostupna kada radijedna ili vise grejnih zona.

· Ako ne otkazete mode zaustavjanja rada uroku od 30 minuta,indukciona ploca se auto-

matski iskjueuje.

Koriscerje funkcije Odr2avanja toplote

Koristenje funkcije Fleksibilne povrsin

1. t aberte zonu grejanja koju zelte , pa pritisnite taster za odrzavanje toplote , odgo-

varajuca zona grejanja ce udi u mode odrzavanja toplote,indikato r prikazuje  '
2. Pomicanjem snage grijanja funkcija održavanja topline će se poništiti. 

e
Samo za modele sa funkcijom Fleksibilne povrsine.

1. Dodirnite upravjacki element klizaca na dodir, zatim pritisnite taster Flexi za aktivno

i dodirnite taster za podeSavanje snage da biste podesili Zeljenu snagu.

2. Dodirnite taster za izbor zone za kuvanje koji bi mogao da ponist i fleksibilnu funkcju.

Smernice za kuvanje
Budite pa2j

ivi pri przenju jer se ulje i mast veoma brzo zagrevaju, posebno kada
koristite Power Boost Prizuzetno visokim temperaturama, ujai masti ce se spontano
zapalit i i to predstavja ozbijnu opasnost od pozara.

Saveti za kuvanje

· Kada hrana prokjuca, smanjite podeSavanje snage.

· KoriScenje poklopca smanjuje vreme kuvanjai stedi energiju zadrzavanjem toplote.

· Smanjite koliäinu tecnosti ili masti kako biste skratili vreme kuvanja.

· Pocnite da kuvate na visokoj temperaturi i smanjite podeSavanje kada se hrana zagreje.

16

















Ugradnja 

lzbor opreme za ugradnju 

lzrezite radnu povrsinu prema dimenzijama prikazanim na crtezu. 

U svrhu ugradnje i upotrebe, potrebno je ostaviti najmanje 45 mm prostora oko otvora. 

Uverite se da je debUina radne povrsine najmanje 12 mm. lzaberite materijal radne povrsine 

otporan na toplotu kako biste izbegli vece deformacije izazvane toplotnim zracenjem 

iz place. U skladu sa prikazom u nastavku: U svakom slucaju, uverite se da se ploca za 

kuvanje dobro provetrava i da ulaz i izlaz vazduha nisu blokirani. Uverite se da je ploca 

u dobrom radnom stanju. U skladu sa prikazom u nastavku

Standardna ugradnja 

24 



Ugradnja u ravni 

U svakam slucaju, uverite se da se placa za kuvanje dabro pravetrava i da ulaz i izlaz vazduha 

nisu blakirani. Uverite se da je placa u dabram radnam stanju. U skladu sa prikazam u nastavku 

& Napamena: Sigurnasna rastajanje izmedu vruce place i ormara iznad vruce place 

treba da bude najmanje 760 mm. 
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Koristenje funkcje za zaustavjanje

1. Dodirnite i dr2ite tipku za funkciju zaustavjanjall, sve zone grijanja prestaju s radom,svi

pokazivaä prikazuju "1: |

2. Dodirnite i dr2ite funkciju za zaustavjanje l ljos jednom, sve zone grjanja te se vratti

na prvobitne postavke.

· Funkcija je dostupna kada jedna ili vise zona grjanja rade.

· Ako ne otkaZete naän za zaustavjanje u roku od 30 minuta, indukcijska ploca za kuhanje

ce se automatski iskjuät i.

Upotreba funkcje za odrZavanja toplote

1. Odaber ie zejenu zonu gyianjaiodaberte tipku za odtizavanje toplote

Upotreba funkcje Flexi Area za fleksibilnu zonu kuhanja

Samo za modele s funkcjom Flexi Area za fleksibilnu zonu kuhanja

,odgovargjua

zona grjanja ce udi u naäin odr2avanja toplote, pokazivac pokazuje !

2. Pomicanjem snage grijanja funkcija održavanja topline će se poništiti. 

.

1. Dodirnite kizac na dodir, zatim tipku,Flexi" za aktiviranje, pa tipku za podeSavanje snage

da podesite Zeljenu razinu snage.

2. Dodirnite tipku za odabir zone kuhanja koja moze ponisti funkcju fleksibilne zone kuhanja.

Smjernice za kuhanje

Budite oprezni tokom pr2enjajer se ulje i masnoca vrl o brzo zagrjavaju, posebno
ako upotrebjavate funkcju za pojacavanje snage. Naiznimno visokim temperaturama

ulje i masnoca ce se spontano zapaliti to predstavja ozbiljnu opasnost od pozara.

Savjeti za kuhanje

· Kada hrana prokuha, smanjite snagu kuhanja.

· Koristenje poklopca ce skratii vrjeme kuhanja i ustedjeti energju zadrzavanjem toplote.

· Smanjite koliäinu tekucine ili masnote kako biste skratilivrijeme kuhanja.

· Poinite kuhati na visokoj temperaturi, a zatim je smanjite kada se hrana potpuno zagrje.
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Ugradnja 

lzbor opreme za ugradnju 

lzrezite radnu povrsinu prema dimenzijama prikazanim na crtezu. 

Za potrebe ugradnje i upotrebe, oko otvora je potrebno ostaviti najmanje 45 mm prostora. 

Pazite da debijina radne povrsine bude najmanje 12 mm. Odaberite materijal radne povrsine 

otporan na toplotu kako biste izbjegli vece deformacije uzrokovane toplotnim zracenjem 

s grijace place. Kao sto je prikazano u nastavku: U svakom slucaju, pro\'.ierite da Ii se ploca 

za kuhanje dobro prozracuje i jesu Ii otvori za dovod i odvod zraka slobodni. Provjerite 

je Ii ploca za kuhanje u dobrom radnom stanju. Kao sto je prikazano u nastavku 

Standardna ugradnja 

24 



Ugradnja u ravnini s povrsinom 

U svakom slucaju, provjerite da Ii se ploca za kuhanje dobro prozracuje i jesu Ii otvori za dovod 

i odvod zraka slobodni. Provjerite je Ii ploca za kuhanje u dobrom radnom stanju. Kao sto 

je prikazano u nastavku 

& Napomena: Sigurnosna udaijenost izmedu place za kuhanje i ormarica iznad nje 

treba biti najmanje 760 mm. 
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Uso della funzione Pausa

1. Tenere premuto il tasto funzione pausall: tutte le zone scaldanti smettono di  funzionare.

Tutti gli indicatori delle zone visualizzano “I!”:

2. Tenendo nuovamente premuta la funzione Pausa |l tutte le zone scaldanti torneranno

allimpostazione originale.

· La funzione e disponibile quando sono in funzione una o piu zone scaldanti.

· Se non si annulla la modalita di arresto del funzionamento entro 30 minuti, il piano

di cottura a induzione si  spegne automaticamente.

Uso della funzione di mantenimento in caldo

Utlizzo della funzione Zona flessibil

1. Selezionare la zona di riscaldamento desiderata e selezionare il tasto dimantenimento
in caldo :la zona diriscaldamento corispondente entrerain modalta di mantenimento

in caldo e lindicatore visual izzerà !

2. Spostando il livello di potenza di riscaldamento, la funzione di mantenimento in caldo 
verrà annullata.

e

Solo per i modelli con funzione Zona Flessibile.

1. Toccareil comando a cursore touch, quindiltasto Zona flessibile per attivare la zona e toccare

il tasto della potenza per selezionare la potenza desiderata.

2. Toccando un tasto di selezione della zona di cottura si annulla la funzione Zona flessibi le.

Linee guida per la cottura

Le fritture richiedono attenzione, in quanto lolio ei l grasso si riscaldano rapidamente,

specie se si utilizza la funzione Power Boost. A temperature estremamente elevate,

'olio ei l grasso prendono fuoco automat icamente, con il rischio di  provocare gravi

incendi.

Suggerimenti per la cottura

· Quando gli alimenti cominciano a bollire, ridurre limpostazione della potenza.

· Luso di un coperchio abbrevia i tempi di cotura e consente di risparmiare energia
trattenendo il calore.

· Riducendo al minimo la quant ita di liquidi o grassi,i temp i di cottura diminuiscono.

· Cominciare la cotura con unimpostazione alta e ridurla quando gli alimenti si sono
riscaldati a suff

icienza.
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lnstallazione 

Scelta delle attrezzature per l'installazione 

Praticare un fora sul top di cucina attenendosi alle dimensioni indicate nel disegno. 

Per l'installazione e l'uso, lasciare almeno 45 mm di spazio attorno al fora. 

Accertarsi che lo spessore del top della cucina sia almeno 12 mm. Scegliere un materiale 

del top di cucina resistente al calore, per evitare deformazioni causate dall'irradiazione del 

calore pradotto dal piano cottura. Attenersi alle indicazioni seguenti: Accertarsi sempre 

che ii piano cottura sia adeguatamente ventilato e che i fori di ingresso e uscita dell'aria non 

siano ostruiti. Accertarsi che ii piano cottura funzioni perfettamente. Attenersi alle seguenti 

illustrazioni 

lnstallazione standard 

24 



lnstallazione a filo 

Accertarsi sempre che ii piano cottura sia adeguatamente ventilato e che i fori di ingresso 

e uscita dell'aria non siano ostruiti. Accertarsi che ii piano cottura funzioni perfettamente. 

Attenersi alle seguenti illustrazioni 

& Nata: la distanza di sicurezza tra ii piano cottura e i pensili sovrastanti deve essere 

almeno 760 mm. 
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Korzystanie z funkgji pauzy
1. Po dotknieciui przytzymaniu funkgj pauzy ll, wszystkie strefy grzewcze przestaia dzialac

i wszystkie wskatniki stref pokazuja .ll".
!

2. Po ponownym doiknieciui przytrzymaniu funkcji pauzyll wszystkie pola grzewcze powróca
do swoich pierwotnych ustawien.

· Funkcja jest dostepna, gdy dziata jedno lub wiecej stref grzewczych.
· Jesl i nie anulujesz trybu zatrzymania pracy w ciagu 30 minut, phyta indukcyjna auto-

matycznie sie wylaczy.

Korzystanie z funkgji utrzymywania ciepla

Korzystanie z funkji Flexi Are

1. Wybierz strefe grzewcza, której chcesz uzyé, a nastepnie nacisn j przycisk utrzymywania
cepla , odpowiednia stetfa grzewza przegdzie w tryb urzymani a cepla. awskank

pokaze !

2. Przesunięcie poziomu mocy grzania spowoduje anulowanie funkcji podtrzymywania 
ciepła.

a

Tylko dla modeli z funkcja Flexi Area.
1. Dotknij przycisku kontrolnego, a nastepnie przycisku Flexi, aby go aktywowac, i dotknj

przycisku ustawienia mocy, aby ustawic zadana moc.
2. Dotknij przycisku wyboru strefy gotowania, aby anulowac funkcje Flexi.

Wskazówki dotyczace gotowania

Zachowa
j

 ostroznosé podczas smazenia, poniewa2 olej i tuszcz nagrzewaja sie
bardzo szybko, szczegolnie jesli uzywasz funkcji Power Boost. W  ekstremalnie wyso-

kich temperaturach olejituszcz zapala sie samoczynnie, co stwarza powa2neryzyko

pozaru.

Porady dotyczace gotowania

· Gdy zywnosc sie zagotuje, zmniejsz ustawienie temperatury.

· Uzywanie pokrywy skraca czas gotowania i oszczedza energie poprzez zatrzymywanie
ciepla.

· Zminimalizuj ilosé plynu lub ttuszczu, aby skrócic czas gotowania.
· Rozpocznij gotowanie na wysokim poziomie i zmniejsz ustawienie, gdy potrawa sie

rozgrzeje.
16

















lnstalacja 

Dob6r sprz�tu instalacyjnego 

Wytnij powierzchni� roboczq zgodnie z wymiarami pokazanymi na rysunku. 

W celu instalacji i uzytkowania wok6+ otworu nalezy zachowac co najmniej 45 mm wolnej 

przestrzeni. 

Upewnij si�, ze grubosc blatu wynosi co najmniej 12 mm. Wybierz zaroodporny materia+ 

blatu, aby uniknqc wi�kszych odksztaken spowodowanych promieniowaniem cieplnym 

z p+yty grzejnej. Jak pokazano nizej: W kazdym przypadku upewnij si�, ze p+yta jest dobrze 

wentylowana, a wlot i wylot powietrza nie ScJ zablokowane. Upewnij si�, ze p+yta jest 

w dobrym stanie. Jak pokazano nizej 

Standardowa instalacja 
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lnstalacja na r6wni z blatem 

W kazdym przypadku upewnij si�, ze p+ytajest dobrze wentylowana, a wlot i wylot powietrza 

nie ScJ zablokowane. Upewnij si�, ze p+ytajest w dobrym stanie. Jak pokazano nizej 

& Uwaga: Bezpieczna odleg+osc mi�dzy p+ytcJ grzejncJ a szafkcJ nad p+ytcJ powinna 

wynosic co najmniej 760 mm. 
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Pauzes funkcjas izmantosana

1. Pieskarieties u n bridi paturiet pauzes funkcijastaust inu | |;visas sildisanas zonas parstaj
darboties, visu zonu indikatori rada“|I".

!
2. Velreiz pieskaroties un paturot pauzes funkcju | I.visam sildisanas zonam tie k atjaunots

sakotnejais iestatjums.

· Funkcija ir pieejama,ja darbojas viena vai vairakas sildisanas zonas.

· Ja30 minusu laika neatcelsiet darba apturesanas reZimu, indukcjas plts virsma automatiski

izslegsies.

Siltuma saglabasanas funkcijas izmantoSana

Funkcjas "Flexi Area" izmantosan

1. Atlasiet nepieciesamo sllisanas zonu un situma saglabasanas taustinu ; atblst ga
sildisanas zona pariet siltuma saglabasanas reZima, un indikators rada !

2. Pabdot sildšanas jaudu, siltuma uzturšanas funkcija tiks atcelta.

a

Tikai modeliem ar "Flexi Area" funkciju.
1. Pieskarieties slidna skarienvadibai, pectam Flex i taustinam, aito aktivizetu, tad pieskarieties

jaudas iestatjuma taust inam, lai iestatitu nepiecieSamo jaudu.
2. Pieskarieties gatavoSanas zonas izveles taustinam, kas varetu atcelt funkciju flexi.

Gatavosanas vadlinjas

Cepiet uzmanigi,jo ella un taukiloti atri uzkarst itipaSizmantojot Power Boostre2imu.
ipasi augsta temperatura ella un tauki spontan i aizdegas, un tas izraisa nopietnu

ugunsbistamibu.

Padomi ediena gatavoSanai

· Kad ediens sasniedz var'sanas temperatüru, samaziniet jaudas iestatjumu.

· Vaka izmantosana saisina gatavosanas laiku un ietaupa energiju, saglabajot situmu.

· Samaziniet skidruma vai tauku daudzumu, lai saisinatu gatavoSana s laliku.

· Saciet gatavot ar augstu iestatjumu un samazinie t iestatjumu, kad ediens i r uzsilis.
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UzstadTsana 

UzstadTsanas aprTkojuma izvele 

Izgrieziet darba virsmu atbilstosi attela noradTtajiem izmeriem. 

UzstadTsanas un lietosanas noloka ap atveri janodrosina vismaz 45 mm atstarpe. 

Parbaudiet, vai darba virsmas biezums ir vismaz 12 mm. LOdzu, izvelieties karstu­

mizturTgu darba virsmas materialu, lai izvairTtos no lielakam deformacijam, ko izraisa 

siltuma starojums no plTts. Ka paradTts talak: Jebkura gadTjuma parbaudiet, vai plTts 

virsmai ir laba ventilacija un gaisa ieplode un izplode nav blo�eta. Parliecinieties, vai plTts ir 

laba darba stavoklT. Ka paradTts talak 

Standarta uzstadTjums 
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VienlTmer;ia uzstadTjums 

Jebkura gadTjuma parbaudiet, vai plTts virsmai ir laba ventilacija un gaisa ieplode un izplode 
nav blo�eta. Parliecinieties, vai plTts ir laba darba stavoklT. Ka paradTts talak 

/;\. PiezTme. Nepieciesamais drosTbas atstatums starp plTti un ska pi virs tas ir vismaz 
� 760mm. 
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Pausifunktsiooni kasutamine

1. Puudutage pikal t pausifunktsiooninuppu|l, köik keeduvaljad lakkavad tootamast, koigi

keeduvajade naidikud naitavad ,ll".

!
2. Puudutades veel kord pausifunktsiooni|, naasevad köi k keeduvaljad algsele seadistusele.

· Funktsioon on saadaval, kui tootavad üks vöi mitu keeduvalja.

· Kui te ei tühista peatamisre2im i 30 minuti jooksul, lulitub induktsioonplidiplaat auto-

maatselt vaija.

Soojashoidmisfunktsiooni kasutamine

Flexi-ala-funktsiooni kasutamin

1. Vaige soovtud keecdlwalij a vaiutage soojashoidmise nuppu ., vastav kecdwvalaheb

soojashoidmisreZimi. Naidikul kuvatakse 1 .
2. Küttevõimsuse liigutamisel tühistatakse soojashoidmise funktsioon.

e

Ainult Flexi-ala-funktsiooniga mudelitel.

1. Puudutage liuguri puutetundlikkujuhtnuppu, aktiveerige seejarel Flexi-nupp ja puudutage
soovitud vöimsuse seadistamiseks toitenuppu.

2. Puudutage keeduvalja valikunuppu, mis vöib flexi-funktsiooni tühistada.

Toiduvalmistamisjuhised
Olge praadimisel ettevaat ik, sest äli ja rasv kuumenevad vaga kiresti, seda eriti
vöimenduse kasutamisel. Vaga körgel temperatuuril süttib öli ja rasv iseenesest ning
see kujutab endast tösist tuleohtu.

Nöuanded toiduvalmistamiseks

· Ku i toit keeb, vahendage vöimsust.

· Kaane kasutamine vahendab küpsetusaega ja saastab energiat, hoides soojust.

· Kupsetamisaja vahendamiseks minimeerige vedeliku vö i rasva kogus.

· Alustage toiduvalmistamist körgel seadistusel ja vahendage seadistust, kui toit on labi

kuumenenud.
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Paigaldamine 

Paigaldusseadmete valik 

Loigake t66pind joonisel naidatud suuruste jargi vaLJa. 

Paigaldamiseks ja kasutamiseks peab ava umber olema vahemalt 45 mm ruumi. 

Veenduge, et t66pinna paksus on vahemalt 12 mm. Valige kuumuskindel t66pinna mateoal, 

et valtida kuumutusplaadi soojuskiirgusest tingitud suuremaid deformatsioone. Nagu all pool 

naidatud: Veenduge, et pliidiplaat oleks hasti ventileeritud ning ohu sisse- ja vaLJalaskeavad 

poleks blokeeritud. Veenduge, et pliidiplaat oleks heas t66korras. Nagu all pool naidatud 

Standardpaigaldus 
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Toopinnaga tasapindselt paigaldamine 

Veenduge, et pliidiplaat oleks hasti ventileeritud ning ohu sisse- ja vaijalaskeavad poleks 

blokeeritud. Veenduge, et pliidiplaat oleks heas tookorras. Nagu all pool naidatud 

& Markus. Pliidiplaadi ja selle kohal oleva kapi vaheline ohutuskaugus peab olema 

vahemalt 760 mm. 
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Pristabdymo funkcijos naudojimas

1. Pal ietus i r palaikius pristabdymo funkcijos mygtuka ll, visos kai tvietes nustoja veikti r visi

indikatoriai rodo .ll".

!
2. Palietus pristabdymo funkcj os mygtuka Il dar karta, visos kaitvietes grizta i pradinj

nustatyma.

· Funkcja galima, kai jungtos viena ar daugiau kaitvie iy.

· Jei neatsauksite veikimo rezimo pristabdymo per 30 minuöiy, indukcine kaitlente auto-

matiskai issjungs.

Siumos palaikyrmo funkcjos naudojimas

Kaitvieäiy apjungimo funkcj os naudojima

1. Pasin kte norimg katvete ir paspaust e slumos palalsymo mnygtuke , atinkama

kaitviete pereisi silumos palaikymo rezima, indikatorius rodys 1

2. Pastmus šildymo galią, šilumos palaikymo funkcija bus atšaukta.

s

Tik modeliams su kaitviediy apjungimo funkcija.

1. Palieskite jutiklinj slankiki, tada kaitvieäiy apjungimo mygtuka, kad suaktwintumete,

ir palieskite galios nustatymo mygtuka, kad nustatytumete norima galia.

2. Palieskite kaivietes pasirinkimo mygtuka, kuris gali atsaukti kaitvieäy apjungimo funkcja.

Maisto ruosos gaires
Bukite atsargus kepdami, nes aliejus ir riebala i labai greitai jkaista, ypac je i naudojate

galios padidinimo funkcija. Esant ypac auksta i temperaturai, aliejus i r riebalai  savaime

u2siliepsnoja ir tai kelia rimta gaisro pavojy.

Maisto ruoSos patarimai

· Kai  maistas u2virs, suma2inkite galia.

· Naudodami dangi sutrumpinsite gaminimo laikai r taupysite energja, nes sulaikysite slume.

· Sumazinkite skysäio a r riebaly kiekj, kad sutrumpintumete virimo laika.

· Pradekite maista ruost i ant dideles kaitros ir suma2inkite kaitra, kai maistas ikais.
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Montavimas 

Montavimo jrangos parinkimas 

lspjaukite stalvirsi pagal brezinyje nurodytus dydzius. 

Aplink angq palikite ne maziau kaip 45 mm atstumq montavimui ir naudojimui. 

Stalvirsio storis turi boti ne mazesnis kaip 12 mm. Stalvirsiui parinkite karsciui atspariq 

medziagq, kad isvengtumete dideli� deformacij� del kaitlentes skleidziamos silumos. 

Kaip parodyta toliau: jsitikinkite, kad visomis aplinkybemis kaitlente bot� gerai vedinama, 

o oro jleidimo ir isleidimo angos nebot� uzdengtos. jsitikinkite, kad kaitlente yra geros

bokles. Kaip parodyta toliau 

Standartinis montavimas 
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Lygus montavimas 

Jsitikinkite, kad visomis aplinkybemis kaitlente bot� gerai vedinama, o oro jleidimo ir isleidimo 

angos nebot� uzdengtos. Jsitikinkite, kad kaitlente yra geros bokles. Kaip parodyta toliau 

& Pastaba. Saugus atstumas tarp kaitrines plokstes ir virs jos esancios spinteles turi boti 

bent 760 mm. 
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Pou2ívání funkce Pauza

1. Stisknete a podrzte tlaätko funkce Pauza |l, vsechny varné zóny piestanou pracovat
a indikdtory vsech zon budou ukazovat ,l". !

2. Po dalSim stisknutf a podrZeni tlaGtka funkce Pauza l lI se vSechny varné zóny vrát ke svému

püvodnimu nastaveni.

· Tato funkce je k dispozici, kdy2 je zapnuta jedna nebo vice varnych zón.

· Pokud bèhem 30 minut nezrusite rezim pozastaveni, indukini varnd deska se automaticky
vypne.

Pou2vání funkce udr2ování teplého pokrmu

Pou2vání funkce Flexibilní ploch

1. Vyberte pozadovanou varnou zónu a potom stisknete tlaätko udrzování teplého

pokrmu  ,  odpovidajici vamá zona vstoupi

 do re2imu udr2ovan i tepleho pokmu a
indikator bude ukazovat I

2. Posunutím výkonu ohřevu se funkce udržování tepla zruší.

a

Pouze pro modely s funkci Flexibilni plocha.

1. Aktivujte funkci klepnutim na posuvny dotykovy ovladac a na tlaätko flexibilni zony a potom

tla ftkem nastaveni vykonu nastavte pozadovany vykon.

2. Funkci flexibini plochy müzete zrusit klepnutim na tlaätko vyberu varné zóny.

Pokyny pro vaiení

Pri smaZen i davejte pozor, protoze olej atuk se ohifvaji velmi rychle, zejména pokud

pou2vate funkci Power Boost. Pi extrémne vysokych teplotach se olej a tuk samo-

volně vzniti, co2 piedstavuje vá2né riziko poZáru.

Tipy pro vafení

· Jakmile se jidlo zacne vafit, sni2te vykon.

· PouZití pokicky zkráti délku vaieni a Set ii energii, protoze zadr2uje teplo.

· Minimal izujte mnoistvi tekutiny nebo tuku, abyste zkratl i delku vaieni.

· Zacnete vait s nastavenim na vysokj stupen a a2 se pokrm prohieje, sni2te nastaveni.
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lnstalace 

Vyber instalacnfho zarfzenf 

Vyriznete pracovni plochu podle rozmeru uvedenych na nakresu. 

Pro ucely instalace a pouziti musi byt kolem otvoru zachovan minimalni prostor 45 mm. 

Ujistete se, ze tlousfka pracovni plochy je alespon 12 mm. Zvolte zaruvzdorny material 

pracovni plochy, abyste zabranili vetsi deformaci zpusobene tepelnym zarenim z varne 

desky. Jak je znazorneno nize: Za vsech okolnosti se ujistete, ze je varna deska dobre 

odvetravana a ze vstup a vystup vzduchu nejsou zablokovane. Ujistete se, ze je varna deska 

V dobrem stavu. Jak je znazorneno nize 

Standardnf instalace 
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Zapustena instalace 

Za vsech okolnostf se ujistete, ze je varna deska dobi'e odvetravana a ze vstup a vystup vzduchu 

nejsou zablokovane. Ujistete se, ze je varna deska v dobrem stavu. Jak je znazorneno nfze 

& Poznamka: Bezpecna vzdalenost mezi varnou deskou a ski'fnf nad varnou deskou 
6 

by mela byt: nejmene 760 mm. 
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Pou2vanie funkcie Pauza

1. Dotknite sa a podr2te funkcné tlaäidlo pauzy |l, vsetky zóny ohrevu prestanú pracovat,

VSet ky zóny budú indikovat ,ll".

!
2. Dotknite sa tlaädla funkie Pauzalleste raza podrzte ho, VSetky zony ohrevu obnovia svoje

pôvodné nastavenie.

· Tato funkcia je k dispozicii, ked funguje jedna alebo viac ohrevných zón.

· Ak nezrusite zastavenie pracovného re2imu do 30 minút, indukcná varná doska sa auto-

maticky vypne.

Pou2Vanie funkcie udr2iavania v teple

Pou2vanie funkcie flexibilnej zony Flex

1. wberte poiadovani vamu zonu astadte taid o udfr2iavania tepla   prislusná zona 

ohrevu prejde do reZimu udrZiavania teploty, indikdtor zobrazuje !

2. .Posunutím výkonu ohrevu sa funkcia udržiavania tepla zruší.

i

Len pre modely s funkciou zóny Flexi.

1. Dotknite sa dotykového posuvaca, potom stlacte tlaäidlo Flex i na aktivaciu funkcie
a dotykom nastavte zelany vjkon.

2. Dotknite sa tladidla vyberu varnej zóny, ktorá môze zrusit zónu Flexi.

Odporucania pre varenie
Pri vyprázaní dávajte pozor, pretoze olej a tu k sa zohr ievaju veimi rychlo,  najma pri

pou2if funkcie Power Boost Pri extrémne vysokej teplote sa moze olej alebo tuk náhle

vznietit, co predstavuje vá2ne riziko po2iaru.

Tipy na varenie

· Ked sa jedlo dostane do varu, zni2te nastavenie vykonu.

· Pou2vanim pokr ievky sa skrati doba pripravyjedla a usetri sa energia zadr2iavanim tepla.

· Minimalizujte mnoistvo kvapaliny alebo tuku, aby sa skrat li doby varenia.

· Jedlo zadnite pripravovat na vysokej urovni a po zahriati vjkon zni2te.
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lnstalacia 

Vyber miesta instalacie 

Vyrezte otvor do pracovnej dosky podl'a rozmerov na obrazku. 

Na instalaciu a pouzitie nechajte okolo otvoru varnej dosky minimalne 45 mm vol'neho 

priestoru. 

Uistite sa, ze je hrubka pracovnej dosky najmenej 12 mm. Vyberte material pracovnej dosky 

odolny voci teplu, aby ste zabranili vacsfm deformaciam sposobenym teplom z varnej dosky. 

Podl'a zobrazenia nizsie: Vzdy zabezpecte dobre vetranie varnej dosky a uistite sa, 

ze vstupne a vystupne vetracie otvory nie SU zablokovane. Uistite sa, ze varna doska 

je v dobrom prevadzkovom stave. Ako je zobrazene nizsie 

�tandardna instalacia 
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lnstalacia zapustenfm 

Vzdy zabezpecte dobre vetranie varnej dosky a uistite sa, ze vstupne a vystupne vetracie 

otvory nie su zablokovane. Uistite sa, ze varna doska je v dobrom prevadzkovom stave. 

Ako je zobrazene nizsie 

& Poznamka: Bezpecna vzdialenosf medzi varnou doskou a skrinkou nad nou musi byf 

minimalne 760 mm. 
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Uporaba funkcije premora

1. Dotakrite se in pridr2ite tipko za premor|l Vsa kuhalisca prenehajo delovat. Naindikatorjih

vseh kuhalisc se prikazuje >ylk. !

2. Ce se ponovno dotakhrete funkcije za premorll se bodo vsa kuhalita vrnla na prvotno

nastavitev.

· Funkcija je na voljo,  ce deluje eno ali vec kuhalise.

· Cev30 minutah naöna premora neprekitete, seindukcijska kuhalna plosa samodegno

izklopi.

Uporaba funkcjje ohranjanja toplote

Uporaba funkcije Prlagodjivo obmog

1. lzberite zeleno ogrevalno obmosjein pritisnite tipko za ohranjanje toplote ,  Ustreznd

ogrevalno obmoije bo preslo v naän ohranjanja toplote , na indikatorju pa se prikaZe I 

2. Če premaknete moč gretja, se funkcija ohranjanja toplote prekliče.

e
Samo za modele s funkcijo Prilagodljivo obmogje

1. Dotaknite se drsnega kontrolnika, nato pritisnite tipko Flexi , da jo akivirate. Nato pritisnite

tipko za nastavitev moäi, da nastavite zeleno moc.

2. Dotaknite se tipke za izbiro kuhalisca, s katero lahko prekicete funkcjjo Flexi.

Napotki za kuhanje

Pri cvrtju bodite previdni, saj se olje in maSeoba zelo hitro segrejeta, zlasti ce upo-

rabjate funkcjo segievanja z ojatano moijo.Pi zjemno visokth temperaturah se dje

in mascoba spontano v2geta, ka r predstavja resno nevarnost poZara.

Kuharski nasveti

· Ko hrana zavre, zmanjsajte nastavitev moai.

· Z uporabo pokrovke, ki ohranja toploto, boste skraisal i cas kuhanja in prihranili energijio.

· Zmanjsajte kolioino tekooine ali  maScobe, da skrajsate cas kuhanja.

· Kuhati zacnite pri visoki nastavivi in zmanjsajte nastavitev, ko se hrana segreje.
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Vgradnja 

lzbira opreme za vgradnjo 

Delovni pult izrezite v skladu z merami, prikazanimi na risbi. 

Okoli odprtine je treba pustiti najmanj 45 mm prostora za vgradnjo in uporabo. 

Prepricajte se, da je delovni pult debel vsaj 12 mm. lzberite toplotno odporen material 

delovne povrsine, da se izognete vecjim deformacijam, ki jih povzroca toplotno sevanje 

iz kuhalne plosce. Kot je prikazano spodaj: Vvsakem primeru se prepricajte, da ima kuhalna 

plosca zadostno prezracevanje in da odprtine za vstop in izstop zraka niso prekrite. 

Poskrbite, da je kuhalna plosca v dobro delujocem stanju. Kot je prikazano spodaj. 

Standardna namestitev 
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Ploska vgradnja 

V vsakem primeru se prepricajte, da ima kuhalna plosca zadostno prezracevanje in da odprtine 

za vstop in izstop zraka niso prekrite. Poskrbite, da je kuhalna plosca v dobro delujocem stanju. 

Kot je prikazano spodaj. 

& Opomba: Varnostna razdaija med kuhalno plosco in omarico nad kuhalno plosco 

mora biti najmanj 760 mm. 
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A szüneteltetes funkció hasznalata

1. Erintse meg es tartsa lenyomva a szünet funkciogombot |l, az osszes fütesi zóna leall,
a z osszes zona eseteben .l f 

l

atható.

2. fintse meg estart alenyomva a Szunet funkciot | meg egyszer es az osszes fütesi zóna
visszaáll az eredeti bealitásra.

· Ez a funkció akkor al rendelkezésre, ha egy vagy tobb fütés i zóna múkodik.

· Ha nem torli 30 percen belül alealltas üzemmodot azindukcios fozölap automatikusan
kikapcsol.

A melegen tartas funkcio hasznalata

A Flexi terület funkció használat

1. Valassza ki a kvant f6oz6z6nat maid nyonja meg a melegen tartas gombot., ekkor
a megfeleló fózózóna melegen tartó üzemmódba lép, és a jelzófény a kovetkezót

mutatja: 1 .
2. A fűtési teljesítmény elcsúsztatásával a melegen tartás funkció megszűnik.

a

Csa k a Flexi terulet funkcióval rendelkezo modellekhez.

1. Erintse meg a csúszka érintóvezérlést, majd a Flexi gombot az aktivalashoz, es érintse meg
a tejesitménybeallito gombot a kvant teljesitmény bealitasához.

2. Erintse meg a fozozona kvalasztasa gombot, amely kikapcsoija a Flexi funkciot.

Fozési ranyelvek

Sutés során figyeljen, mivel az olaj és a zsir nagyon gyorsan felforrosodik, külonosen
ha hasznaja a Teijesitménynoveles funkciot Rendkivül magas hómérsékletek mellett

az olaj és a zsi r ongyulladdsra képes, ezért komoly túzveszélyt jelent.

Fózési tippek

· Amikor az étel forrni kezd, csokkentse a teljesitménybealitast.

· Fedö haszndlatáva l csokkentheto a fozésidó, iletve a hó megórzésével energia takanfthato
meg.

· Csokkentse minimumra a folyadék vagy zsiradék mennyiségét a fózési ido csokkentéséhez.

· Afózést kezdje magas beallitassal, majd csokkentse a beallitast, amiko r az étel atmele-

gedett.
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Telepftes 

Telepftett berendezesek kivalasztasa 

Vagja ki a munkafeluletet az alabbi abran lathat6 mereteknek megfelel6en. 

A telepftes es a hasznalat erdekeben a furat kbrul legalabb 45 mm-es szabad teruletnek 

maradnia kell. 

Bizonyosodjon meg arr6I, hogy a munkafelulet vastagsaga legalabb 12 mm. A f6z6Iap 

altal arasztott h6 okozta nagyobb alakvaltozas elkerulese erdekeben valasszon h6all6 

munkafeluletet. Am int az alabbiakban lathat6: Bizonyosodjon meg arr6I, hogy a f6z6Iap 

szamara minden korulmenyek kozbtt megfelel6 szell6zes all rendelkezesre, illetve 

a bemeneti es kimeneti legnyflasok akadalymentesek legyenek. Gy6z6djbn meg arr6I, 

hogy a f6z6Iap j6 allapotban van. Am int az alabbiakban lathat6 

Normal telepftes 
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SOllyesztett telepftes 

Bizonyosodjon meg arr61, hogy a f6z61ap szamara minden korOlmenyek kozott megfelel6 

szell6zes all rendelkezesre, illetve a bemeneti es kimeneti legnyflasok akadalymentesek legyenek. 

Gy6z6djon meg arr61, hogy a f6z61ap j6 allapotban van. Amint az alabbiakban lathat6 

& Megjegyzes: A f6z61ap es a f6z61ap folotti konyhaszekreny kozotti tavolsag biztonsagi 
" 

okokb61 legyen legalabb 760 mm. 
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Uporaba funkcije pauze

1. Dodirnite i zadr2ite funkcju funkcije pauze |l - sve zone za kuhanje prestat ce raditi.
Svi indikatori zone prikazivat ce .ll".

!
2. Ako jos jednom dodirnete i zadr2ite funkcju pauze |l, sve zone za kuhanje vratit ce se

na izvornu postavku.

· Funkcja je dostupna ako jedna ili vise zona za kuhanje rade.

· Ako ne iskjuäite naäin rada za zaustavjanje u roku od 30 minuta, indukciska ploca te se
automatski iskjuäiti.

Uporaba funkcije odr2avanja topline

Upotreba funkcje fleksibilnog podrugj

1. Odabeite felenu zonu gyianjaiodabertetipku za odrzavanjetopline , odgovaraiuta 

zona grijanja ce ud i u nain odr2avanja topline, a indikator ce prikazati I

2. Pomjeranjem snage grijanja funkcija održavanja toplote će se poništiti.

a

Samo za modele s funkcjom fleksibilnog podrugja.

1. Dodirnite klizni regulator, a zatim tipku Flexi za aktivaciju pa dodirnite tipku za postavjanje
snage kako biste odabrali Zejenu razinu.

2. Dodirnite tipku za odabir zone za kuhanje koja moze ponistti fleksibilnu funkcju.

Smjernice za pripremanje hrane

Budite oprezn i pri przenju jer se uje i masnote veoma brzo zagrju, a osobito ako
se koristite znacajkom povetanje snage. Pri znimno visokim temperaturama dolazi

do spontanoga zapaljenja ujai masti, a to predstavja ozbijan rizik za nastanak poZara.

Savjeti za pripremanje hrane

· Kad hrana zakipi, smanjite postavku snage.

· Uporabom poklopca smanjuju se vremena trajanja kuhanjai sted i se energjia zadrzavanjem
topline.

· Smanjite koliäinu tekudine ili masnota do najnize moguce razine radi smanjenja vremena
trajanja pripremanja.

· Zapo&nite s kuhanjem na visokoj  postavki smanjite postavku kada se hrana u potpunosti

zagrije.
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Ugradnja 

Odabir opreme za ugradnju 

lzrezite radnu povrsinu u skladu s dimenzijama koje se prikazuju na crtezu. 

U svrhu ugradnje i uporabe treba ostaviti najmanje 45 mm prostora oko otvora. 

Provjerite iznosi Ii debijina radne povrsine najmanje 12 mm. Odaberite vodootporni 

materijal radne povrsine da biste izbjegli veca izoblicenja prouzrokovana toplinskim 

zracenjem vruce place. U skladu s prikazanim u nastavku: U svim okolnostima, pobrinite 

se da se ploca za kuhanje dobro provjetrava i da se ne blokiraju ulaz i izlaz zraka. Provjerite 

je Ii ploca za kuhanje u ispravnom radnom stanju. U skladu s prikazanim u nastavku 

Standardna ugradnja 
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Povrsinska ugradnja 

U svim akalnostima, pobrinite se da se ploca za kuhanje dobro provjetrava i da se ne blokiraju 

ulaz i izlaz zraka. Provjerite je Ii placa za kuhanje u ispravnam radnam stanju. U skladu 

s prikazanim u nastavku 

& Napomena: Sigurnosna udaijenast izmedu vruce place i kuhinjskag ormara iznad 

vruce place treba iznasiti najmanje 760 mm. 
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Folosirea functiei Pauza

1. At ingeti simentineti apäsatä tasta functiei Pauzä | |,toate zonele de incalzire incetează sa
functioneze, toate indicatile zonelor afiseazä,||".

!
2. Atingeti si mentinet i apäsatä tasta functiei Pauzä l | incä  o datä, toate zonele de incälzire

vor reveni la setarea initialä.

· Functia este disponibila atunci cand functioneazä una sau mai multe zone de incälzire.

· Dacä nu anulati modul de oprire a functionäri in decurs de 30 de minute, plita cu
inductie se va opri automat.

Folosirea functiei Mentinere la cald

Utilizarea functiei Flexi Are

1. Selectati zona de ncallire dorta si selectai tasta Mentinere la cald , zona de i ncalzire
corespunzätoare va intra in modul de mentinere a calduri, indicatorul afisează !

2. Glisai puterea de încălzire, iar funcia de meninere la cald va fi anulată.

a

Numai pentru modelele cu functia Flexi Area.
1. Atingeti glisorul  pentru comanda tactilä, apoi tasta Flexi pentru a o activa; apoi  atingeti

tasta pentru setarea puterii pentru a stabili puterea dorită.
2. Atingeti tasta de selectie a zonei de gätit care ar putea anula functia flexi.

Recomandäri pentru gätit

Aveti grijä atunci cand präjiti, deoarece uleiul si gräsimile se incalzesc foarte
repede, mai ales dacä utlizati functia Power Boost.La temperatur i extrem deridicate,

uleiul si gräsimile se pot aprinde spontan, iar acest lucru prezintä un risc grav de
incendiu.

Sfaturi pentru gätit

· Cand màncarea incepe sä fiarba, reduceti puterea setata.

· Folosind un capac, reduceti durata de gätire si economisit i energia prin mentinerea
cǎldurii.

· Minimizati cant itatea de lichid sau gräsime pentru a reduce timpii de gätit.
· incepeti procesu l de gätire la o valoare inalta si reduceti reglajul cand alimentele s-au

ncälzit in interior.
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Instalare 

Selectarea echipamentului de instalare 

Decupati suprafata de lucru 1n conformitate cu dimensiunile indicate 1n desen. 

In scopul instalarii �i utilizarii, trebuie pastrat un spatiu minim de 45 mm 1n jurul golului. 

Asigurati-va ca grosimea suprafetei de lucru este de eel putin 12 mm. Selectati materialul 

suprafetei de lucru rezistent la caldura pentru a evita deformarea mai mare cauzata de 

iradierea de caldura de la ochiul fierbinte. Conform celor de maijos: Asigurati-va ca plita 

este bine ventilata �i ca admisia �i evacuarea aerului nu sunt blocate. Asigurati-va ca plita 

este 1n stare buna de functionare. Conform celor de mai jos 

Instalare standard 
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Instalare incastrata 

Asigurati-va ca plita este bine ventilata �i ca admisia �i evacuarea aerului nu sunt blocate. 
Asigurati-va ca plita este 1n stare buna de functionare. Conform celor de mai jos 

/;\. Nota: Distanta de siguranta dintre ochiul fierbinte �i dulapul de deasupra trebuie sa 
� fie de eel putin 760 mm. 
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Utilisation de la fonction Pause

1. Appuyez surla touche de la fonction Pausell, toutes les zones de cuisson cessent de fonctionner,

et tous les voyants des zones affichent k |l》 . !

2. En appuyant une nouvelle fois su r la fonction Pause ll toutes les zones de cuisson reviennent

à leur réglage dorigine

· La fonction est disponible lorsquune ou plusieurs zones de cuisson fonctionnent.

· Si vous nannulez pas le mode Arêt dans les 30 minutes, la plaque a induction seteint

automatiquement.

Utiisation de la fonction Maintien au chaud

Utiisation de la fonction Zone flexibl

1. Seectiomez la zone de cuison souhate et appuyez sur btouthe de mainten au chaud Ⅲ,

la zone de cuisson correspondante passe en mode maint ien au chaud, T'indicateur indique !

2. Faites glisser la puissance de chauffage, puis la fonction de maintien au chaud sera annulée
.

e
Uniquement pour les modeles équipes de la fonction Zone flexible.

1. Touchez le curseur tactile puis la touche Flexi pou r lactver et touchez la touche de reglage
de la puissance pour régle r la puis ance souhaitée.

2. Appuyez sur la touche de selection dela zone de cuisson qui peut annule r la fonction flexible.

Lignes directrices pour cuisiner
Faites attention quand vous faites frire quelque chose car Thuile et les mat ieres grasses
chauftent tres rapidement, en particulier si vous utilisezle Power Boost. Ades temperatures
extrêmement élevées, Thuile etles matieres grasses prennentfeu spontanément etrepré-

sentent un risque sérieux dincendie.

Astuces de cuisson

· Lorsque les aliments commencent a bouillir, réduisez le réglage de la puissance.

· Lutilisat ion d'un couvercle réduira les temps de cuisson et economisera de lenergie en con-

servant la chaleur.

· Diminuez la quantité de liquide ou de matieres grasses pour réduire les temps de cuisson.

· Commencer a cuisine r avec un réglage élevé pui s réduire le réglage quand la nourriture est

chaude.
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Installation 

Selection de l'equipement d'installation 

Coupez la surface de travail en fonction de la tail le indiquee sur le dessin. 

Pour !'installation et !'utilisation, un espace minimum de 45 mm doit etre laisse autour du trou. 

Verifiez que l'epaisseur de la surface de travail soit d'au mains 12 mm. Veuillez choisir un materiau 

resistant a la chaleur pour la surface de travail afin d'eviter une deformation importante 

provoquee par le rayonnement thermique provenant de la plaque chaude. Com me cela est 

montre ci-dessous: Quelles que soient les circonstances, assurez-vous que la plaque est bien 

ventilee et que l'entree et la sortie d'air ne sont pas obstruees. Assurez-vous que la plaque 

de cuisson est en ban etat de fonctionnement. Com me cela est montre ci-dessous 

Installation standard 
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Installation en affleurement 

Quelles que soient les circonstances, assurez-vous que la plaque est bien ventilee et que l'entree 

et la sortie d'air ne sont pas obstruees. Assurez-vous que la plaque de cuisson est en bon etat 

de fonctionnement. Com me cela est montre ci-dessous 

Ji\. Remarque: la distance de securite entre la plaque et le placard situe au-dessus de la plaque

l.l) doit etre d'au mains 760 mm.
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Verwendung der Pausenfunktion

1. Beruhren und halten Sie die Funktionstaste Pause |l. Alle Heizzonen stellen den Betrieb ein,

alle Zonenanzeigen zeigen l" an.
4

2. Wenn Sie die Funktionstaste Pause Ilein weiteres Mal beruhren und gedruckt halten, werden al le
Heizzonen auf die ursprüngliche Einstellung zuruckgesetzt.

· Die Funktion ist verfugbar wenn eine oder mehrere Heizzonen in Betrieb sind.

· Wenn Sie den Stoppmodus nicht innerhalb von 3 0 Minuten deakivieren, schaltet sich das
Induktionskochfeld automatisch aus.

Verwendung der Warmhaltefunktion

Verwendung der Funktion Flexi Are

1. Wahlen Sie die gewünschte Heizzone aus und drucken Sie die Taste Warmhalten

Die entsprechende Heizzone wirdin den Wamhaltemodus versetzt und die Anzeige zeigt I an.
2. Wenn die Heizleistung verschoben wird, wird die Warmhaltefunktion deaktiviert.

a

Nur für die Modelle mit Flexi Area Funktion.

1. Berühren Sie den Schieberegler und dann die Flexi-Taste, um sie zu aktivieren, und berühren

Sie die Taste zu r Einstellung der Leistung, um die gewünschte Leistung einzustellen.

2. Berühren Sie die Taste zur Auswahl der Kochzone, die die Flexi-Funktion aufheben konnte.

Kochleitfaden

Vorsicht beim Fritieren: Ol und Fett werden sehr schnell erhitzt, insbesondere beiVer-

wendung der Power Boost-Funktion. Bei extrem hohen Temperaturen werden Ol und

Fett spontan entzündet, was eine ernsthafte Brandgefahr darstellt.

Kochtipps

· Reduzieren Sie die Leistungsstufe,sobald das Essen kocht

· Durch Verwendung eines Deckels wird die Garzeit reduziert und durch Bewahrung der Warme
Energie gespart.

· Reduzieren Sie die Menge an Flussigkeit oder Fett auf ein Minimum, um die Garzeiten zu
verringern.

· Starten Sie das Kochen bei einer hohen Temperatur und schalten Sie die Temperatur runter,
wenn das Essen erwärmt wurde.
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Installation 

Vorbereitung der Installation 

Schneiden Sie die Arbeitsflache nach den in der Zeichnung angegebenen MaBen aus. 

Fur Installations- und Anwendungszwecke sollten um das Loch herum mindestens 45 mm Platz 

gelassen werden. 

Stellen Sie sicher, dass die Dicke der Arbeitsflache mindestens 12 mm betragt. Bitte wahlen Sie 

eine Arbeitsflache aus hitzebestandigem Material, um gr6Bere Verformungen durch Hitze­

strahlung von den heiBen Platten zu vermeiden. Wie unten dargestellt: Stellen Sie sicher, dass 

das Kochfeld in jedem Fall gut beluftet wird und der Lufteintritt und -austritt nicht blockiert 

sind. Vergewissern Sie sich, dass das Kochfeld in einwandfreiem Zustand ist. Wie unten 

dargestellt 

Standard-Installation 
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FlachenbOndige Installation 

Stellen Sie sicher, dass das Kochfeld injedem Fall gut beluftet wird und der Lufteintritt und -austritt 
nicht blockiert sind. Vergewissern Sie sich, dass das Kochfeld in einwandfreiem Zustand ist. Wie unten 
dargestellt 

Ji\. Hinweis: Der Sicherheitsabstand zwischen der Kochplatte und dem darOber liegenden
l.l) Schrank sollte mindestens 760 mm betragen.
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Utlizar a funcäo de Pausa

1. Toque e mantenha a tecla de funcäo de pausa, todas as zonas de aquecimento param

|
de funcionar. Todas as indicacöes de zona mostram "l!.

2. Tocar e manter a funçao Pausa|l, todas as zonas de aquecimento voltam ao seu ajuste

original.

· Afuncäo esta disponivel quando uma ou mais zonas de aquecimento estäo a funcionar

· Se näo cancelar o modo de funcionamento em 30 minutos, a placa de inducao desliga-

se automaticamente.

Usando a funcao Manter quente

Utilizar a função Area Flexive

1. S elecione a zona de aqueimento pretendida e presione a tecla "Manter Quente”业.
A zona de aquecimento correspondente entrard no modo "Manter Quente" e oindicador

mostra 1

2. Deslize a potência de aquecimento, então a função de manter aquecido será 

cancelada.

l

Apenas para os modelos com a Funcao Area Flexvel.
1. Toque no controlo tatil deslizante, depois na tecla Flexi para ativar e, em seguida, na tecla

Set para definir a potencia pretendida.

2. Tocar na tecla de selecao da zona de cozedura que pode anula r a funçäo flexi.

Orientacöes para cozinhar
Tenha cuidado ao fritar, pois o dleo e a gordura aquecem muito rapidamente,
especialmente se estiver a usar a funçäo Power Boost. Em temperaturas extrema-

mente altas, o dleo e a gordura inflamam espontaneamente, o que representa um

risco grave de incendio.

Dicas de cozinha

· Quando a comida começa de ferver, reduza a definicao de energia.

· Autilizacao de uma tampa irá reduzi r os tempos de cozedura e poupard energia, retendo
o calor.

· Minimize a quantidade de liquido ou de gordura para reduzi r os tempos de cozedura.

· Comece a cozinhar numa potencia alta e reduza a potencia quando os alimentos tiverem
sido aquecidos.
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lnstalac;:ao 

Selec;:ao do equipamento de instalac;:ao 

Corte a superficie de trabalho de acordo com os tamanhos mostrados no desenho. 

Para efeitos de instalac;:ao e utilizac;:ao, deve ser preservado um espac;:o mini mo de 45 mm 

em torno do orificio. 

Certifique-se de que a espessura da superficie de trabalho e de, no minima, 12 mm. 

Selecione material de superficie de trabalho resistente ao calor para evitar uma maior 

deformac;:ao provocada pela radiac;:ao de calor do disco eletrico. Como ilustrado abaixo: 

Em quaisquer circunstancias, certifique-se de que a placa esta bem ventilada e que 

a entrada e saida de ar nao estao bloqueadas. Certifique-se de que a placa esta em boas 

condic;:oes. Como ilustrado abaixo 

lnstalac;:ao standard 
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lnstalac;:ao de descarga 

Em quaisquer circunstancias, certifique-se de que a placa esta bem ventilada e que a entrada 

e safda de ar nao estao bloqueadas. Certifique-se de que a placa esta em boas condic;:oes. 

Como ilustrado abaixo 

Nata: A distancia de seguranc;:a entre o disco eletrico e o armario acima deste deve 

ser de, no minima, 760 mm. 
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De pauzefunctie gebruiken

1. Als u de pauzefunctietoets |lingedrukt houdt stoppen alle verwarmingszones met werken,

alle zone-indicaties geven 'll weer.
|

2. Als u nog eens op de pauzefunct ie || drukt en ingedrukt houdt,keren alle verwarmings-

zones terug naar hun oorspronkeljike insteling.

· De functie is beschikbaar als een of meer verwarmingszones werken.

· Als u de werkingsmodusstop niet binnen 30 minuten annuleert,  wordt de inductie-

kookplaat automatisch uitgeschakeld.

De funct ie Warm houden' gebruiken

De Flexi Area-functie gebruike

1. Kes de gewens te verwarmingszone en druk op de warmhout oets . De betrefende

verwarmingszone schakelt over naar de modus Warm houden en deindicato r toont I 

2. Schuif het verwarmingsvermogen, dan wordt de warmhoudfunctie geannuleerd. 

n

Alleen voor de modellen met Flexi Area-functie.

1. Ver schuif de schuifregelaar en dru k vervolgens op de Flexi-toets om deze te activeren; druk

daarna op de toets om het vermogen in te stellen op het gewenste vermogen.

2. Druk  op de selectietoets van de kookzone die de Flexi-functie kan annuleren.

Bereidingsrichtlijnen

Wees voorzichtig bj het bakken, want de olie en het vet warmen snel op, vooral als
u Power Boost gebruikt. Bj extreem hoge temperaturen zal olie en vet spontaan

ontbranden en dit vormt een ernstig brandgevaar.

Kooktips

· Wanneer het voedsel aan de kook komt, verlaagt u de vermogensstand.

· Door het gebruik van een deksel neemt de kooktijd af en bespaart u energie door de
warmte te behouden.

· Beperk de hoeveelheid vloeistof of vet om de kooktijden te verkorten.

· Begin de bereiding op een hoge stand en verlaag de stand wanneer het goed doorge-

warmd is.
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lnstallatie 

Keuze van installatiematerialen 

Maak een opening in het aanrechtblad volgens de in de tekening getoonde afmetingen. 

Voor installatie en gebruik moet een minimale ruimte van 45 mm random het gat behouden 

blijven. 

Zorg ervoor dat het aanrechtblad ten minste 12 mm dik is. Selecteer hittebestendig materiaal 

voor het aanrechtblad om een grotere vervorming door de warmtestraling van de 

kookplaat te voorkomen. Zoals hieronder aangegeven: Zorg er altijd voor dat de kookplaat 

goed geventileerd is en dat de luchtinlaat en -uitlaat niet geblokkeerd warden. Zorg ervoor 

dat de kookplaat in goede werkende staat verkeert. Zoals hieronder weergegeven. 

Standaard installatie 
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Verzonken installatie 

Zorg er altijd voor dat de kookplaat goed geventileerd is en dat de luchtinlaat en -uitlaat niet 

geblokkeerd warden. Zorg ervoor dat de kookplaat in goede werkende staat verkeert. 

Zoals hieronder weergegeven. 

& Opmerking: De veiligheidsafstand tussen de kookplaat en de kast boven de kookplaat 

moet ten minste 760 mm zijn. 
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Xphon tng λeitoupyiac Tabon
1. AyyiEte napatetayéva to πλnktpo λeitoupyiac nauons ll, óλes o u Züvec θepuótntac

otaμatoúv va λeitoupyouv. Oλec ol evSeiEeic wvuv 8elxvouv a|). ! !

2. AyyiEte πapatetauéva tn λeitoupyia Nauon lláλλn μia popá, óλes ou Cuvec θepμótntac
θa eπavéλθouv otnv apxukh tous púeμuon.

· Hλetoupyia eiva u δiaOéoun ótav λeitoupye i μia h πeplooótepec uvec θepuótntac.

· Eáv Sev akupúoete tn λettoupyia δi
akonhc λettoupyiac evtóc 30 λentuv, n enaywyukh

eotia anevepyonoleita autóμata.

Xphση της λειtoupγiaς △lathpnons Zeotoú

Xphon tns λettoupyias Tepuoxh Flex

1. EnuxéEte tnuvn θepuórntas πou θéλete kau enixéEte to πAnktpo δiathpnons Zgotoü
n avtiotouxn Zuvn θepuótntac θa eioéλθel oe λeitoupyia δiathpnonc (eotou, ηév8elEn
8eixvet 1

2. Σύρετε την ισχύ θέρμανσης και η λειτουργία διατήρησης ζεστού θα ακυρωθεί.

i

Móvo ya ta μovtéλa μe λeitoupyia Neploxh Flexi .
1. AyyiEte to oupóuevo xelplothpio aφnc, μetá to mλnktpo Flexi oe EVEpyó Kat ayyiEte

to mλhktpo púθuong loxúos yia va opioete tnv enuθuμnth loxú.

2. AyyiEte to nλnktpo emuλoync Zuvns μayetpeμatoc nou θa μnopouoe va anupuoe i tn

λettoupyia flexi.

Kateuθuvthpues oδnyies μayetpéμatos
npooéxete ótav tnyavicete, kaθc to λá8 t ka u to λinoc θepuaivovtau πoλú
yphyopa, lSiaitepa av xpnoμonoete to Power Boost. Ze eEaupetuká uψnλéc
θepμokpaoies to λáSt Kau to λinoς avaxpλeyovtau oTlyuaia kau autó anoteλei
ooßapó kivǒuvo nupkayiác,

Zuμβouλéc μayetpukhc
· Orav To φayntó βpáoet, μeuwote tn púoulon otáeμng loxúoc.

· H  xphon kanakoú μeiúvet touc xpóvouc μayειpéμatoς Ka t eEolkovoμei evépyela

δlatnpúvtac tn θepuótnta

· Eλaxlotonouhote tnv nooótnta uypoú h λinous Wote va μeuwoete tous xpovous
μayetpéμatoc.

· 三ekivhote to μayeipeua oe uunλh θepμokpaoia ka u μeuwote tn puθuon ótav to φayntó
éxeι θepuavθei oe óλn tn μá(a tou.
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EyKITTO:OTaOr] 

Em11oy� E�OTIALOµou EYKITTO:OTO:Or]c; 

K6ljJTE u1v Emtp6:vaa Epyaolac; ouµtpwva µE nc; 8LaoTo:OELc; nou tpalvovTm OTO oxt8Lo. 

Ila OKOTIO\Jc; EyKmo:o-raoric; KO'.l XP�oric;, TIPETIEL va blo:TrJPELTO'.l EAEU8Epoc; xwpoc; TOUAO:­

XLOTOV 45 mm xwpoc; yupw 0:TIO Tr]V OTT�. 

BE�mw8Elu: OTL TO no:xoc; u1c; rnLtpo:vaac; Epyaolac; Elvm TOUAO:XLOTOV 12 mm. EmM�u: 

av8EKTLK6 OTfl 8Epµ6TflTa UALK6 yLa TflV Emtpo:vELO: Epyaolo:c; WITTE vo: anotpuyETE Tfl µEyo:Afl 

napaµ6ptpWOfl nou npoKa11ElTm an6 Tfl 8EpµLK� aKnvo�o11la an6 TflV Emla µayaptµmoc;. 

'Onwc; tpalvnm napaKo:Tw: Yn6 onmrn8�noTE ouv8�KEc;, E�aotpa11loTE OTL fl rnaywyLK� 

rnTlo: EXEL Ko:M E�aEpLoµ6 Km OTL fl aoaywy� Km fl E�aywy� TOU atpo: 8Ev nEpLopl(ovTm. 

BE�mw8ElTE 6n fl rnTla Elvm OE Ka11� Kmo:omofl AELToupylac;. 'Onwc; tpalvETm napaKo:Tw 

TumK� EyKm6:mo:ori 
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Xwvmr� EyKmo:mo:017 

Yn6 onrnrnb�TTOTE ouv8�KEC:;, E�cxmpcx,\lmE OTL 'l rncxywyLK� rnTlcx EXEL KCXA6 E�cxEpLoµ6 KCXL OTL 
'l ELocxywy� KCXL 17 E�cxywy� TOu CXEpcx bEv TTEpLopl(ovTCXL. BE�mw8ElTE OTL 17 EOTlcx Elvm oE KcxM 
Km6:ornori AELTOupylcx�. 'Onw� (j)CXLVETCXL ncxpcxKcxTw 

� IriµElwori: H CXTT6mcxori CXO(j)CXAELCX� µETcx�u Tfl� rnTlcx� KCXL wu VTOUACXTTLou nc'xvw CXTT6 
� TflV EOTlcx npETTEL vex Elvm TOUACXXLOTOV 760 mm. 
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